Załącznik nr 4
WZÓR UMOWY O ŚWIADCZENIE USŁUG

Ostateczna treść umowy może ulec zmianie w zakresie nie zmieniającym istotnych postanowień wzoru umowy i SIWZ. 

Zawarta w dniu ……… r. w Krakowie w wyniku przeprowadzonego postępowania o zamówienie publiczne w trybie przetargu nieograniczonego
pomiędzy :

Akademia Górniczo - Hutnicza

im. Stanisława Staszica w Krakowie

Al. Mickiewicza 30 

Wydział /Instytut, inna jednostka/................................................................................................

reprezentowana przez:

1.Dziekana Wydziału /Kierownika Jednostki/............................................................................. 

2.Kwestora/Z-cę Kwestora/ .........................................................................................................

zwaną dalej ZLECENIODAWCĄ

a

……………….

reprezentowaną przez:

1...................................................................................................................................................

zwanym dalej ZLECENIOBIORCĄ

§ 1

1.  Zleceniodawca powierza, a Zleceniobiorca przyjmuje do wykonania usługę tłumaczenia na język obcy artykułów naukowych powstałych na Wydziale WGiG AGH.  
2.  Szczegółowy zakres zamówienia zawiera opis przedmiotu zamówienia zawarty w SIWZ -załącznik nr 1, który stanowi integralną cześć niniejszej umowy.
3. Ponadto przedmiotem niniejszej umowy jest:

a) przeniesienie całości autorskich praw majątkowych na rzecz Zleceniodawcy , w tym prawo do rozporządzania i korzystanie z opracowań (kolejnych jego wydań, przeróbek, antologii, adaptacji, tłumaczeń, skróceń, uzupełnień) Utworu lub jego fragmentów, w tym publikowanych w utworach zależnych (prawo zależne) bez oznaczania autorstwa,

b) wykonywanie poprawek wskazanych mu przez  Zleceniodawcę,

c) wykonanie korekty autorskiej w wymaganym terminie i dostarczenie utworu do siedziby Zleceniodawcy,

d) dostarczenie Zleceniodawcy oryginału Utworu i zwrot powierzonych mu materiałów do siedziby Zleceniodawcy,
e) usuwanie wad przedmiotu umowy.
 § 2
1.   Zamówienie musi zostać zrealizowane w terminie: do 12 miesięcy od daty podpisania umowy.
2.  Termin realizacji pojedynczego zlecenia wynosi ….. dni
§ 3
1. Strony ustalają cenę brutto za tłumaczenie 1 strony w wysokości: ……. zł (słownie: ………………….). 

2. Powyższa kwota zawiera właściwą stawkę podatku VAT.

3. Wartość wynagrodzenia za przedmiot umowy nie przekroczy kwoty brutto ……………….. zł  (słownie: ………………………………..). 

4. Zleceniobiorca otrzyma wynagrodzenie za faktyczną ilość przetłumaczonych stron.

5. Wynagrodzenie obejmuje wszystkie koszty i opłaty związane z wykonaniem przedmiotu umowy.
§ 4
1. Należność,  o której mowa w § 3 ust. 4 będzie regulowana przez Zleceniodawcę w terminie 21 dni od dnia otrzymania faktury wystawionej przez Zleceniobiorcę za pojedyncze zlecenie na podstawie protokołu potwierdzonego przez …………………………

2. Strony uzgodniły, że zapłata należności będzie dokonana w formie przelewu na konto Zleceniobiorcy ……..nr konta …………….
3. Strony postanawiają, że zapłata następuje w dniu obciążenia rachunku bankowego Zleceniodawcy. 
4.  W przypadku nieterminowej płatności należności Zleceniobiorca ma prawo naliczyć Zleceniodawcy odsetki ustawowe za każdy dzień zwłoki.
§ 5
1. Zleceniobiorca oświadcza, że posiada odpowiednią wiedzę, doświadczenie i dysponuje stosowną bazą 
 do 
 wykonania 
 przedmiotu 
 umowy.
2. Zleceniobiorca oświadcza, iż przedmiot umowy wykona z zachowaniem wysokiej jakości użytych materiałów i zrealizowanych prac oraz dotrzyma umówionych terminów przy zachowaniu należytej staranności uwzględniając zawodowy charakter działalności gospodarczej Zleceniobiorcy.
3. Zleceniobiorca oświadcza, że Utwór wskazany § 1 ust. 1 stanowi wierne tłumaczenie oryginału i nie 
 zawiera 
 odstępstw 
 od 
 jego 
 treści.
4. Zleceniobiorca oświadcza, że Utwór wskazany § 1 ust. 1, stanowiący element przedmiotu niniejszego zamówienia, będzie wolny od wad prawnych w rozumieniu art. 556 3 KC oraz nie będzie naruszał praw osób trzecich. W związku z powyższym Zleceniobiorca oświadcza i potwierdza, 
że:
a) przysługuje mu wyłączne i nieograniczone prawo autorskie do Utworu jako wyłącznemu jego twórcy 
 albo 
 posiada 
 do 
 niego 
 wyłączne 
 majątkowe 
 prawa 
 autorskie,
b) autorskie prawa majątkowe Zleceniobiorcy do Utworu nie są obciążone żadnymi prawami osób trzecich oraz, że osoby trzecie nie zgłaszają żadnych roszczeń w odniesieniu do niego, jak również ograniczenie w korzystaniu lub rozporządzaniu Utworem wynika z decyzji lub orzeczenia właściwego 
organu,
c) przeniesienie na Zleceniodawcę całości autorskich praw majątkowych do Utworu, w tym prawa zależnego do niego nie wymaga zgody jakiegokolwiek organu lub osoby trzeciej.
5. Zleceniobiorca oświadcza, że przenosi na Zleceniodawcę całość autorskich praw majątkowych do 
 Utworu 
 na 
 następujących
  polach 
 eksploatacji:
a) opublikowanie lub rozpowszechnianie w dowolnej liczbie egzemplarzy Utworu, we wszystkich znanych w dniu zawarcia umowy technikach, w tym szczególności techniką: zapisu magnetycznego, zapisu optycznego, zapisu magnetooptycznego, zapisu cyfrowego, zapisu reprograficznego 
 oraz 
 druku,
b) wprowadzania do obrotu, użyczania i najmu Utworu, rozpowszechnianie Utworu w każdy inny sposób, w tym wyświetlania, odtwarzania, reemitowania, publicznego udostępniania, w taki sposób, aby każdy mógł mieć do niego dostęp w miejscu i czasie przez siebie wybranym, umieszczania na stronach WWW zarządzanych, bądź użytkowanych przez Zleceniodawcę lub jego Partnerów, bądź też poprzez trwałe oraz czasowe, umieszczenie Utworu w pamięci jakiegokolwiek komputera, w tym serwera, przekazywanie na inny komputer, w szczególności wprowadzenie do pamięci roboczej komputera i przeglądanie na ekranie, jak również archiwizacja Utworu,
c) zwielokrotniania utworu oraz utrwalania ze zwielokrotnionego Utworu bez ograniczeń na wszystkich znanych nośnikach i we wszystkich znanych w dniu zawarcia umowy technikach, w tym szczególności techniką: zapisu magnetycznego, zapisu optycznego, zapisu magnetooptycznego, zapisu cyfrowego, zapisu reprograficznego oraz druku,
d) możliwość umieszczenia Utworu lub jego fragmentów na nośnikach reklamy zewnętrznej.
e) prawo do rozporządzania i korzystania z opracowań (kolejnych jego wydań, przeróbek, antologii, adaptacji, tłumaczeń, skróceń, uzupełnień) Utworu lub jego fragmentów, w tym publikowanych 
 w 
 utworach 
 zależnych 
 (prawo 
 zależne).
6. Przeniesienie majątkowych praw autorskich do Utworu przez Zleceniobiorcę na Zleceniodawcę nastąpi w chwili podpisania  protokołu odbioru oraz zapłaty wynagrodzenia w wysokości określonej w § 3 ust. 4, bez zastrzeżeń, bez konieczności składania przez Strony dodatkowego oświadczenia 
 woli.
7. Przy odbiorze całości Utworu Zleceniobiorca zobowiązany jest dostarczyć Zleceniodawcy również oryginalny egzemplarz Utworu.

8. Wszelkie uprawnienia do ww. Utworu określone w niniejszej umowie obejmujące wszystkie nośniki informacji są nieograniczone przedmiotowo, czasowo, ilościowo  oraz terytorialnie, w tym w 
 zakresie 
 strefy 
 językowej 
 lub 
 geograficznej.
9. Zleceniobiorca wyraża zgodę na korzystanie i rozpowszechnianie przez Zleceniodawcę Utworu lub jego opracowań, stanowiącego przedmiot niniejszej umowy bez oznaczenia autora.
10. Zleceniobiorca zobowiązuje się do niewykonywania swoich osobistych praw autorskich w sposób nieuzgodniony 
 na 
 piśmie 
 ze 
 Zleceniodawcą.
11. Jeżeli jakakolwiek osoba trzecia dochodzić będzie jakichkolwiek roszczeń w związku z rozporządzaniem lub korzystaniem przez Zleceniodawcę z Utworu bądź jakiegokolwiek opracowania 
 Utworu, 
 Zleceniobiorca
 zobowiązany 
 jest:
a) do podjęcia na własny koszt wszelkich działań w celu ochrony interesów Zleceniodawcy, w szczególności w celu wykazania bezpodstawności dochodzonych przez osobę trzecią roszczeń,
b) w przypadku dochodzenia na drodze sądowej przez osoby trzecie roszczeń wynikających z tytułu naruszenia ich praw przeciwko Zleceniodawcy Zleceniobiorca jest zobowiązany do przystąpienia w procesie po stronie Zleceniodawcy i podjęcia wszelkich czynności w celu jego zwolnienia 
 od 
 udziału 
 w 
 sprawie,
c) w przypadku zasądzenia od Zleceniodawcy jakichkolwiek kwot do zwrotu przez Zleceniodawcę, całości zasądzonych bądź pokrytych przez Zleceniodawcę roszczeń oraz wszelkich wydatków i opłat, w tym ewentualnych kosztów procesu i obsługi prawnej Zleceniobiorca zobowiązuje się pokryć koszty na pierwsze żądanie.

§ 6
1.  Strony ustanawiają odpowiedzialność za niewykonanie lub nienależyte wykonanie umowy w formie kar umownych.

2.  Zleceniobiorca zapłaci Zleceniodawcy  kary umowne:

a)   z tytułu zwłoki w wykonaniu danej części Utworu w wysokości 1% wartości danej raty wynagrodzenia brutto ustalonej zgodnie z § 3 ust. 3 umowy, za każdy dzień zwłoki w stosunku do terminów określonych w § 2 ust. 2 umowy,
b)  z tytułu zwłoki w usunięciu wad danej części Utworu, stwierdzonych przy odbiorze danej jego części, w wysokości 1% wartości danej raty wynagrodzenia brutto ustalonej zgodnie z § 3 ust. 3 umowy, za każdy dzień zwłoki w stosunku do terminów wskazanych w § 2 ust. 2 umowy,
c)  z tytułu odstąpienia od umowy w części przez którąkolwiek ze stron z przyczyn występujących po stronie Zleceniobiorcy w wysokości 10 % od kwoty stanowiącej różnicę pomiędzy całkowitym  wynagrodzeniem brutto za przedmiot umowy określonym w § 3 ust. 3, a sumą wynagrodzeń brutto za usługi zrealizowane do dnia wypowiedzenia umowy,
d)  z tytułu odstąpienia od umowy w całości przez którąkolwiek ze stron z przyczyn występujących po stronie Zleceniobiorcy, w wysokości 10 % całkowitej wartości umowy brutto określonej w § 3 ust. 3.
3. Zleceniodawca zapłaci Zleceniobiorcy  kary umowne: 

a)   z tytułu odstąpienia od umowy w części przez którąkolwiek ze stron z przyczyn występujących po stronie Zleceniodawcy w wysokości 10 % od kwoty stanowiącej różnicę pomiędzy całkowitym  wynagrodzeniem brutto za przedmiot umowy określonym w § 3 ust. 3, a sumą wynagrodzeń brutto za usługi zrealizowane do dnia wypowiedzenia umowy,

b)   z tytułu odstąpienia od umowy w całości przez którąkolwiek ze stron z przyczyn występujących po stronie Zleceniodawcy, w wysokości 10 % całkowitej wartości umowy brutto określonej w § 3 ust. 3.

4. Jeżeli kary umowne nie pokryją poniesionej szkody, Strony niniejszej umowy zastrzegają sobie prawo dochodzenia odszkodowania uzupełniającego na zasadach określonych w art. 471 K.C. do wysokości poniesionej szkody.
5.  Zleceniobiorca nie może dokonywać cesji wierzytelności wynikających z niniejszej umowy.
6.  Zleceniodawca zastrzega sobie możliwość potrącenia kar umownych z wynagrodzenia Zleceniobiorcy
7.  Łączna maksymalna wysokość kar umownych, których mogą dochodzić Strony nie może przekroczyć 20% wynagrodzenia netto o którym mowa w § 3 ust. 3 umowy
§ 7
1.  Zleceniodawca może rozwiązać umowę za wypowiedzeniem w trybie natychmiastowym (bez zachowania okresu wypowiedzenia)  z następujących przyczyn:
a)  w przypadku podjęcia likwidacji firmy przez Zleceniobiorcę lub co najmniej jednego 
ze Zleceniobiorców w przypadku Zleceniobiorców wspólnie realizujących zamówienie (konsorcjum, spółka cywilna),
b)  w razie złożenia wniosku o ogłoszenie upadłości Zleceniobiorcy lub co najmniej jednego 
ze Zleceniobiorców, w przypadku Zleceniobiorców wspólnie realizujących zamówienie (konsorcjum, spółka cywilna),
c)   zostanie wydany nakaz zajęcia majątku Zleceniobiorcy w zakresie, który uniemożliwia wykonanie przez Zleceniobiorców przedmiotu Umowy,
d)   w przypadku rozwiązania umowy konsorcjum przez co najmniej jednego z członków  konsorcjum, 
2. Wypowiedzenie umowy powinno nastąpić w formie pisemnej, pod rygorem nieważności 
i powinno zawierać uzasadnienie.
§8
1. Wszelkie zmiany umowy wymagają zgody obu Stron i zachowania formy pisemnej pod rygorem nieważności. 
2. Dopuszcza się możliwość zmiany ustaleń niniejszej umowy w stosunku do treści oferty Zleceniobiorcy w zakresie zmiany stawki podatku VAT, w odniesieniu do tej części wynagrodzenia, której zmiana dotyczy.
3. Warunkiem dokonania zmian, o których mowa w ust. 2 jest złożenie wniosku przez stronę inicjującą zamianę zawierającego: opis propozycji zmian, uzasadnienie zmian, obliczenie kosztów zmian, jeżeli zmiana będzie miała wpływ na wynagrodzenie Zleceniobiorcy.
§9
Zleceniobiorca może posługiwać się podwykonawcami, przy czym za ich działanie lub zaniechanie ponosi odpowiedzialność, jak za działanie lub zaniechanie własne.
§ 10
Właściwym dla rozpoznania sporów wynikłych na tle realizacji niniejszej umowy jest sąd właściwy dla siedziby Zleceniodawcy. 
§ 11
W sprawach nie uregulowanych w niniejszej umowie stosuje się przepisy kodeksu cywilnego i ustawy – Prawo Zamówień Publicznych.    
§ 12
Wszelkie załączniki stanowią integralną część niniejszej umowy.
§ 13
Umowę sporządzono w 2 jednobrzmiących egzemplarzach po 1 dla każdej ze stron.   
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